
  

 

 

 

 

 

 
 

 
 'ו משנה

 
יִן  יִן  מאיפהוּמִנַּ יַּ  ועונה המשנה היין שבא מהישובים, לנסכיםהָיוּ מְבִיאִין אֶת הַּ

טּוּלִים  יִן  הםקְרוּתִים וְהַּ יַּ לְפָא לַּ היינו היין שבא ממקומות אלו הינו יין סוג אלף, אַּ

ית  במקום השני בטיב היין נמצא היין שבא מ...שְנִיָה לָהֶן  .המשובח והמובחר ביותר בֵּ
בִקְעָה.  ר סִגְנָה בַּ ית לָבָן בָהָר, וּכְפַּ רוֹת  ואמנםרִמָה וּבֵּ כָל הָאֲרָצוֹת הָיוּ כְשֵּ

הָיוּ  מהמקומות שציינה המשנה, אֶלָא מִכָאן היינו שניתן להביא יין גם ממקומות אחרים
ין מְבִיאִין  ברם. לפי שיינם הוא המשובח ביותרמְבִיאִין  ית  לאֹ, יין לנסכיםאֵּ מִבֵּ
זְבָלִים  שְלָחִין  לאֹוְ מכרם שלא זיבלו אותו הַּ ית הַּ ולא מכרם שאינו מסתפק במי מִבֵּ

, גשמים וצריך להשקות אותו גם בהשקיה ידנית, שכן הפירות היוצאים מכרם כזה הינם כחושים
יהֶן  לאֹוְ  ינֵּ ע בֵּ ה שֶנִזְרַּ ולא מכרם שנזרעו בין גפניו זרעים נוספים, לפי שהזרעים מִמַּ

בִיא מכחישים את האדמה  יין מאחד הכרמים הללו, אף שטיב היין אינו משובח כל כך, וְאִם הֵּ
ר  היין- ין מְבִיאִין אִלְיַּסְטוֹן  וכן. לנסכיםכָשֵּ יין שנעשה מענבים שתלו אותם בשמש על אֵּ

בִיא  מנת שיתמתקו ר בדיעבד היין  -יין אליסטון וְאִם הֵּ ין מְבִיאִין למנחותכָשֵּ  יין. אֵּ
בִי יין שעברה שנה מזמן עשייתו יָשָן  י רַּ רבי יהודה הנשיא, לפי שרבי סובר שהיין הוא דִבְרֵּ

כְשִירִין  -חֲכָמִים . וַּ משובח כשהוא אדום ולאחר שנה אדמימותו פוחתת . יין ישן לנסכיםמַּ
ין מְבִיאִין  יין שיש בו ריח מְעֻשָן  לאֹ, וְ לא יין שהוא מתוק מעצמומָתוֹק  לאֹ, לנסכיםאֵּ

בִיא יין שבושל באשמְבֻשָל  לאֹ, וְ של עשן, כגון: שעישנו את הענבים כדי שיתמתקו , וְאִם הֵּ
ין מְבִיאִין . לנסכיםפָסוּל  היין -אחד היינות הללו  דָלִיוֹת  ייןאֵּ מגפנים המודלות מִן הַּ

מגפנים השטוחות על גבי הקרקע מִן הָרוֹגְלִיוֹת מביאים יין , אֶלָא )תלויות( על גבי עמודים

וכן מביאים יין מ... , וּמִן לרגלי בני האדם, לפי שהענבים שלהם הם המובחרים ביותר

כְרָמִים הָעֲבוּדִים  עמים בשנה, היינו שהיו חופרים סביב שורשי הגפן שמעבדים אותם פהַּ

 .כדי להשקותן
  

 

  

 עובדיה מברטנורא רבינו

 שם מקומות הם. -קרותים והטולים

יין מתוק מחמת השמש,  -אליסטון

שתלו הענבים בשמש למתקן. שמש 

 בלשון יון יוסטן.

שעברו עליו שנים עשר חודש,  -יין ישן

עובר אדמימותו, והכתוב אומר )משלי 

דם", אלמא כ"ג( "אל תרא יין כי יתא

 בשעת אדמימותו מובחר הוא.

כשהוא מתוק מחמת עצמו.  -לא מתוק

דאילו מחמת שמש, הא תנא רישא 

אליסטון אם הביא כשר. פירוש אחר, 

תירוש שלא עברו עליו ארבעים יום. 

 וראשון עיקר.

הגפנים המודלות על מן  -מן הדליות

 גבי כלונסות וקנים גבוהים מן הארץ.

מגפנים ששוכבות  -אלא מן הרגליות

על גבי קרקע בין רגלי בני האדם שאינן 

 מודלות.

שנעבדו שתי פעמים בשנה.  -העבודים

שחופרים סביבות הגפנים להפך בקרקע 

שבשרשיהן, ועושין בהן גומות 

 להשקותן, וזו היא עבודתן.

 

 בעזהשי"ת

 "פתש

 מנחות מסכת:
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 ילוי נשמתהלימוד היומי לע
 הרב יהודה אריה ב"ר יעקב שכטר זצ"ל

 ע"ה יוסף בן שרה



 

 
 'ז משנה

 
חֲצָבִים  את היין למנחותאוֹתוֹ  מאחסניםוֹנְסִים הָיוּ כ לאֹ גְדוֹלִים, אֶלָא  בכדיםבַּ

נוֹת  א לפי שיין המאוחסן בכלים גדולים טעמו הולך ונפגםבְחָבִיוֹת קְטַּ לֵּ ינוֹ מְמַּ . וְאֵּ
ד פִיהֶם  בייןאֶת הֶחָבִיוֹת  י עד קצה הכלי, אלא משאיר רווח בין היין ובין מכסהעַּ , כְדֵּ

ף  יחוֹ נוֹדֵּ א רֵּ לפי שכשהחבית מלאה ביין ריח היין יוצא החוצה, מה שאין כן כאשר שֶיְהֵּ
החבית אינה מלאה עד סופה, הריח עולה מן היין ומתכנס בחלל הריק שבין היין למכסה 

ינ כשרוצים להוציא את היין מהחבית החבית. בִיא אֵּ מִפִיהָ  לאֹ מוציא את היין...וֹ מֵּ
קְמָחִין היינו מהיין הנמצא בראש החבית י הַּ כעין גרגירים לבנים הדומים לקמח  מִפְנֵּ

י מתחתית החביתמִשוּלֶיהָ  מוצאים את היין לאֹוְ  המכסים את פני היין, , מִפְנֵּ
שְמָרִים  בִיא מִשְלִישָ  שמרי היין ששקעו שםהַּ אֶמְצָעָהּ הּאֶלָא מֵּ היינו שמניח  וּמֵּ

ק את הברז באמצע החבית ומשם מוציא את היין. עתה שואלת המשנה  ד הוּא בוֹדֵּ יצַּ כֵּ
גִזְבָר  שהיין לא יצא מפי החבית, או משולי החבית, ועונה המשנה הממונה על קניית היין הַּ

ב לנסכים  קָנֶה בְיָדוֹ  על יד חבית היין ורואה כיצד מוצאים את היין מהחביתיוֹשֵּ והיה וְהַּ

גִיד מחזיק בידו מקל מדידה ק אֶת הַּ ואם רואה הגזבר שעם קילוח היין יוצא גם גיד , זָרַּ

קָנֶה של שמרים   הכה הגזבר בקנה שבידו, לסימן שיסתמו את החבית ולא וְהִקִיש בַּ

בִי ק לייןיוציאו יותר יין מתוכה. בגמרא מבואר שהיה מכה ולא מדבר כיוון שהדיבור מזי . רַּ
ר: יַּיִן שֶעָלָה  בִי יְהוּדָה אוֹמֵּ רַּ י בֵּ כעין גרגירים לבנים בוֹ  קְמָחִין  שישיוֹסֵּ

ר לנסכיםפָסוּל הדומים לקמח, המכסים את פני היין   כ, לא(-)במדבר כח, יט, שֶנֶאֱמַּ
ודרשו יהֶם" לָכֶם וְנִסְכֵּ -"תְמִימִם יִהְיוּ לָכֶם וּמִנְחָתָם", "תְמִימִם יִהְיוּ

מפסוקים אלו, שאף הסולת והשמן למנחות וכן היין לנסכים, צריכים להיות 'תמימים', היינו 
מושלמים בתכלית השלמות, ולכן סובר רבי יוסי ברבי יהודה, שיין שעלה בו קמחין שזהו סוג 

 של 'מום' ביין יהיה פסול לנסכים*.
 השמן והיין.*ועיין ברב מברטנורא שמסכם את עניין הבאת הסולת  

 
 

 עובדיה מברטנורא רבינו

שהכלים הגדולים  -בחצבים גדולים

 פוגמים טעם היין.

כשהחבית  -כדי שיהא ריחו נודף

 מלאה, יוצא הריח לחוץ ואינו נודף.

כמין גרגרים דקים לבנים  -קמחין

 שעולים על פני היין דומין לקמח.

משים ברזא באמצע  -ומאמצעה

 החבית.

אמת המידה שהיתה רגילה  -קנה

 להיות ביד הגזבר.

כלומר  -זרק את הגיד והקיש בקנה

כשזרק היין הגיד של שמרים 

שמתחילים השמרים לצאת, הקיש 

יכנס הגזבר בקנה שבידו ודחהו שלא 

בכלי שיש בו היין. ורבותי פירשו הקיש 

בקנה שבידו לרמוז אל מושך היין מן 

החבית שיסתום החבית בברזא, ולא 

היה אומר לו סתום לפי שהדבור קשה 

 ליין. והכי מפרש ליה בגמרא.

רבי יוסי ברבי יהודה אומר יין שעלו בו 

ואין הלכה כרבי יוסי  -קמחין פסול

ינן ברבי יהודה. וכל הני דאמר

במתניתין שהם פסולים, בין בסולת בין 

בשמן בין ביין, אם עבר והקדישן מכין 

אותו מכות מרדות מדבריהם, כדין 

המקדיש בעל מום למזבח שהוא לוקה 

מן התורה, מדכתיב בבעל מום לא 

תקריבו, ואמרו בסיפרא, אין לא 

תקריבו אלא לא תקדישו. וכשם שהיו 

ת מביאים הסולת והיין והשמן ממקומו

מובחרים ידועים כדתנן במתניתין, כך 

היו מביאים הקרבנות ממקומות ידועים, 

אילים ממואב, כבשים מחברון, עגלים 

משרון, גוזלות דהיינו תורים ובני יונה 

  מהר המלך.
 

 


